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Felelős szerkesztő 
Gross Simon 

Szerkesztő 
Kozma Béla 

Szerkesztőség 
és kiadóhivatal 

Vörösmarty-ucca 8. 
I. emelet, 

Előf ize tés i á r a k : 
Egész évre . . . 50 K 
Fél évre ... 25 K 
Egyes szám ára 1 K 

Kapható a mozikban 
a jegyszedőknél. 

Megjelenik minden 
szombaton. 

F I L M M Ű V É S Z É T ! H E T I L A P . 

Az első magyar mozi. 
A keskeny, szükreszabott, fe-

kete padsorokkal teli nézőtér se-
lyemernyős villanykörtéi kialud-
tak. A párás levegőben tarkálló 
tömeg felett elül a zsibongás. 
Fenn a magasban, a kis gépkam-
rában, a vakító fényben uszó rej-
télyes helyiségben két szénru-
dacska tüzet fogott s a titokzatos 
gép berregni kezd. Pereg a film... 
s a végnélküli celluloidszallag 
mesélni kezd. Mesél sokat, szépet, 
megható jelenetek, csodás cso-
dálnivalók vonulnak el a néző 
szeme előtt, tele művészettel és 
technikával. 

És az, ami ellen gáncsot vetett 
a niult évtized minden beszélő 
művésze, az ami ellen kikeli a 
konzervatív államvezetőség, most 
meghódította magának az inteli-
genciát. Az egykor gyermekeknek 
szánt játék ma százezrek kitartója, 
mindennapi kenyere s milliónyi 
népnek öröme, vigasza, oktató 
mestere. Kulturállamok fokmérője, 
művészet — művészete. 

# 

Huszonöt évvel ezelőtt egy 
budapesti hirdetővállalat a Váci-
utca egyik bérházából a szomszé-
dos palota ablakára szegezett vá-
szonlepedőre reklámképeket vetí-
tett. Tizenöt ilyen képet egy 
„mozgókép" követ az utca közön-
ség legnagyobb ámulatára. A moz-
góképek amerikai és francia gyárt-
mányok, egy-egy mulattató, gro-
teszk jelenetet ábrázolnak. Kez-
detleges szürke képek ezek, de 
hírük akkora közönséget vonz, 
hogy a kocsiforgalom néha órák-
hosszat is szünetel. Egész Buda-

pestet lázba hozta a reklámiroda 
uj szenzációja. 

A mozgócsodát Jókai Mór is 
észreveszi és az ő iniciativájára 
írja meg a Pesti Hírlap 26 évvel 
ezelőtt a moziról szóló első cik-
két. Azután megindul a magyar 
mozi karriérje. A Somossy orfeum 
ban mutatnak be először mozgó-
fényképeket, de műsor hiányában 
eltűnnek rövid időre a Váci utcá-
ból és a Somossy orfeumból, 
hogy az 1896-iki millénáris kiál-
lításon lássuk újra viszont. Aztán 
teljesen eltűnik az ellene folyta-
tott nagy harc közepette. 

A lethargíából a londoni, párisi, 
berlini és wieni »Uránia« ébreszti 
fel a mozgóképeket. A londoni 
Uránia bemutatja Nansen Fvitjof 
északisarki útját a »Fram« hajón. 
E kép aztán elkerül a nálunk meg-
alakult >Uránia« lepedőjére is. 

Az első állandó mozgóképszín-
házat Ríchmondban (Virginiában) 
építik. 1900 ban már oly tökéle-
tes a filmipar, hogy Camille Fiam-
mariona híres francia iró hosz-
szan foglalkozik a mozival. Verne 
Oyula pedig a „Kárpáti várkas-
tély" című müvében már össze 
is köti a mozit a fonográffal, 
ami azt eredményezi, hogy 
praktice is foglalkoznak ezzel. 

1898 ban alakul meg Budapes 
ten az Uránia, a Kerepesi-uton 
levő Orczy-mulató helyiségében, 
majd a Kígyó és Gizella-téren 
szintén megnyílik az első belépő-
díjmentes mozgó, melyet azonban 
Rudnay Béla akkori rendőrfőka 
pitány betilt az előtte való cso-
portosulásra hivatkozva, de en-
gedélyt ad Lővinger Béla ügynök-
nek és Frisch városligeti mutat-

ványosnak, hogy »mozgófénykép-
szinházat« nyissanak. 

Ugyanakkor jelenik meg a vi-
déken is az első mozi. Óriási 
sátrával, saját villanyfejlesztő gé-
peivel, hatalmas berendezésével 
látványosság számba megy „Lif-
ka" vándor mozgószinháza. Ahol 
megjelenik, ott színház, cirkusz 
becsukhatja kapuit. 

Az első magyar film Pékár 
Gyula »Spanyolországija az Urá-
niában 150 előadást ért el. Innen 
fejlődik a hatalmas, művészi ma-
gyar mozi arra a színvonalra, 
ahol most áll: az elsők között 
Középeurópában. 

A föüd rab ja i a címe annak 
a mesteri koncepciójú, drámai 
mélységekben bővelkedő magyar 
filmnek, melyet Ernőd Tamás és 
Békeffy László scenáriuma alap-
ján a Pallas-filmgyár dolgozott 
fel. A magyar föld erejét ecseteli 
megrázó képekben. A szibériai 
fogságban sínylődő öreg magyar 
népfelkelő találkozik a leányával, 
aki vengerka lett . . . Ez az üt-
közőpontja a drámának, amely 
megnyugtató akkorddal végző-
dik. A föld rabjai, akiket a világ-
égés kizökkentett, ismét találkoz-
nak az eke szarvánál és a meg-
taposott, sokat szenvedett embe-
rek ajkáról ismét felhangzik a 
szántóvetők vidám dala. A filmet, 
melynek különös érdekessége, 
hogy Lábas Juci, a Király-szinház 
ünnepelt művésznőié játsza a női 
főszerepét, az Uránia vetíti vá-
szonra e hó 29-én és 30-án, 
szerdán és csütörtökön. 

Használt ridiküljét alakíttassa ujjá 
Ádám Géza bőrdiszműáru készítőnél Miskolcz, Széchenyi -u . 64. ^JJÉ 
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Filmstár lesz Macából . 
Irta: KOZMA BÉLA. 

(2-ik folytatás.) 

— Körülbelül. 
— És te ? . . . Te is protek-

cióval ? . . . 
Annié arca elborult. 
— Nem egészen. Én más mó-

don ... . 
Maca szeme fölragyogott. 
— Tehát mégis van más mód ? 
— Van. 
— Mi az ? — sürgette a leány 

türelmetlenül. 
— Ne kivánd tudni, Maca. Te 

ugy sem tennéd meg. Ismerlek. 
— Mindent, Annié. Mindent 

kész vagyok feláldozni, hogy a 
vágyaim .teljesüljenek. 

— Elhamarkodtad a szót. Azt 
az áldozatot, amit én hoztam, te 
nem volnál képes . . . 

Megállt egy kissé, mintha ha-
bozott volna, hogy kimondja-e, 
ami a nyelvén van, majd csön-
desen folytatta: 

— Én önmagamat áldoztam 
föl. A becsületemet dobtam oda 
prédául. 

Maca kerekrenyilt szemekkel 
nézelt társnőjére. 

— Te, Annié ? Az lehetetlen... 
Te tisztességtelen? Nem, te tré-
fálsz. 

— Nem tréfálok Maca. Ko-
moly dolog. Tudom, csodálkozol 
rajta és nem tételezted fel rólam. 

— Soha, Annié. Hiszen ugy 
ismertelek, mint a legkorrektebb, 
legtisztességesebb nőt, akihez 
becstelenségnek még az árnyéka 
sem fér. 

— És mégis . . . ez a valóság. 
Kívántad, megmondtam. 

— De hát hogyan ? Beszélj! 
Ugy-e, leitattak, elkábítottak . . . 
erőszakkal ? . . . 

Annié lehajtott fővel, de szi-
lárd hangon vallott: 

— Nem . . . Én magam men-
tem. Önként.. . 

— Nem értem . . . Ez lehetet-
len! 

— Majd mindjárt meg fogod 
érteni. Figyelj. 

. . . Négy év előtt még én is 
1 olyan szürke kis statisztalány 
i voltam, mint most te. Az apám 

elhalt, özvegy anyám varrással 
tartotta fenn a családot Engem 
és négy testvéremet. Engem a 
vérem, azjimbicióm a mozi felé 
vonzott. Űzött, hajtott a vágyam 
a vásznon vibráló képek művé-
szete felé. Jelentkeztem, felvettek. 
Idekerültem Neubabelsbergbe az 
egyik filmgyárba, telve ambíció-
val, lelkesedéssel a pályám iránt. 
Azt hittem, könnyen fog menni, 
egyszeriben feltűnők és karriért 
csinálok... Csalódtam. A rendező 
elpróbáltatott velem néhány je 
lenetet, azután besorozott a töb-
biek közé: a statisztáriába. Tiz 
márkát kaptam egy napra, ha ját-
szottam, de sokszor volt ugy, 
hogy hetekig nem volt felvétel. 
Minél jobban teltek a napok, an-
nál messzebb láttam tűnni ál-
maimat. Láttam, mint tettek szert 
hírnévre olyanok, akiknél tehet-
ség dolgában messze fölöttük 
állónak éreztem magamat. Ők 
érvényesültek, mesés gázsit húz-
tak, autón jártak, én nyomorog-
tam. Kutatni kezdtem az okokat, 
miért csak ők, mindig ők és én 
soha? Rájöttem . . . Rajongásom 
lehűlt, reményeim elhamvadtak, 
álmaim szétfoszlottak. A realiz-
mus rut valósága elűzte az ideál-
mus illúzióit. . . A csalódás fáj-
dalmát fokozta egy ujabb: az 
anyám meghalt. . . Most már 
kellett a film, nem mint passzió, 
nem volt többé túlfűtött ambi 
ciók kielégülése, hanem kenyér. 
Rosszul fizetett, keserű kenyér... 
Egy nap a rendező szereplőt ke-
resett egy uj darabhoz. Meg-
akadt a szeme rajtam : „Magának 
nagyon jó szenvedő arca van!" 
mondta. Ezt nem volt nehéz ész-
revenni, mert a sok szenvedés, 
a csalódások, nélkülözések, a 
nyomor és minden velejárósága 
rásütötték arcomra a bélyeget... 
Délutánra voltunk berendelve az 
irodába, szereposztásra. Az elő-
szobában vártunk és egyenként 
szólított. Engem szándékosan 
utoljára hagyott. Mikor már min-
denki elment, behívott és átadta 
a szerepet. Megköszöntem és tá-
vozni akartam, de visszatartott. 
Leültetett a sezlonra, likőrrel kí-
nált meg, majd beszélni kezdett. 

Tarka színekben elém festette a 
jövőt, amelyről én álmodoztam, 
a dicsőséget, gazdagságot, a ra-
gyogást, a pompát, ünneplést, 
amely most egy csapásra valóra 
vált. Ekkor, egy pillanatra bol-
dog voltam. Elábrándoztam és 
nem is vettem észre, mikor karja 
a derekam köré fonódott. Csak 
arra riadtam fel, hogy egy mohó, 
nőéhes száj tapad az enyémre és 
egy csók perzseli az ajkam . . . 

Felugrottam, eltaszítottam ma-
gamtól és menekültem kifelé. Az 
ajtónál utóiért és vad brutalitás-
sal támadott rám. Én rúgtam, ha-
raptam és csikartam, de ő erő-
sebb volt és én tehetetlenül ver-
gődtem a karjai között. Védekez 
tem, ahogy csak tudtam és ami-
kor látta, hogy nem boldogul, 
felhagyott az ostrommal. 

Dühösen kijelentette, hogy el 
vagyok bocsátva. Leértem az ut-
cára, nevető arcú, vidám embe-
rek nyüzsgő áradatába. Még fü 
lembe csengett rikácsoló hangja; 
„Vegye tudomásul, el van bo-
csátva. Majd megmutatom én..." 
A mellem zihált az izgalomtól, 
agyam kalapált... Mit tegyek ? 
Végig gondoltam mindent. A cél, 
melyért küzdöttem, messzebb 
van, mint valaha. Most hogy el-
értem, örökre eltűnt előlem. A 
kenyeremet is elvesztettem: állás 
nélkül maradtam. Máshova nem 
mehetek, mert elcsaptak. Hiába 
mondom majd az okát, ki fogja 
nékem elhinni ? Kacagni fognak. 
Mindegy — gondoltam —, de a 
becsületem megmaradt. Szomo-
rúan, de mégis nyugodtan indul-
tam hazafelé. Az egyik utcake-
resztezésnél heves autótülkölés 
riasztott fel. Kicsi híjjá, hogy a 
kerekei alá nem kerültem. Föl-
néztem, Hanny ült benne, az ün-
nepelt moziprimadonna. Láttam 
az arcán a jólét és megelégedett-
ség boldog mosolyát és feléb-
redt bennem az irigység Eszem-
be jutott az otthonom: a pince-
lakás, a négy testvérem, a nyomor, 
a közelgő tél . Ki fog kenyeret 
adni a szájukba, hogy éhen ne 
haljanak. Ki fog tüzelőről gon-
doskodni, hogy meg ne fagyja 
nak? Ki fogja őket iskoláztatni? 

D é v é n y i T e s t v é g e k c é g n é l M i s k o l c i o n 
V a r r ó g é p e k , ke rékpá - Mindennemű mechani-
rok, géprészek a leg-
í HÍómrrtfiühh ápa 1/J*»íin 

Villamossági cikkek, gramo-
f aoaI/" hati f?C7 i<?i r 

kai javítások a legpon-
fnaü hKaH J / S r* * lr 
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A legnagyobb öcsém akkor 
érettségizett: orvosnak készült. 
Neki is pénz kellene, hogy be-
iratkozhasson az egyetemre, meg 
drága könyveket is kell vennie. 
Honnan vesszük mindezeket, ha 
én nem keresek? Én vagyok a 
családfentartó . . . Láttam magam 
alatt a mélységet, melybe a csa-
ládot döntöm és láttam mást is : 
az autót, elegáns és boldog uta-
sával . . . Éreztem, isteni lehető-
ségek nyílnak meg, szédítő per-
spektívák tárulnak fel előttem, 
ha ... Igen : ha! . .. Kereshetek 
pénzt, sok pénzt, abból futja 
majd élelemre, tüzelőre, Ferinek 
könyvekre. Talán még egy téli 
kabátra is telik belőle szegény 
nek . . . Azután ruha kell nekem 
is. Elegánsan járhatok majd, se-
lyemben . . . Gondolataim elka-
landoztak a jövő kanyargós ut-
jain. Már nem az ambícióm sar-
kalt. nem a dicsvágyás, hanem a 
megélhetés ! . . . Visszafordultam 
és becsöngettem a rendező laká-
sán. Mosolygó arccal fogadott, 
istennőjének nevezett és . . . és 
én másnap már megkezdtem ját-
szani a nagy szerepet. Feltün 
tem, sikerem volt, karriért csi-
náltam : filmstár lett belőlem ... 

(Folytatjuk.) 

MOZI-MOZAIK 
A londoni Empire-szinhdzból 

mozi lesz. Angol lapok jelentése 
szerint a londoni Empíre-t egy ka-
nadai részvénytársaság megvette 
félmillió fontsterlingért, hogy be 
lőle mozit csináljon. Az Empire 
Theatre Európa legnagyobb és 
legelőkelőbb varietészinháza, 
amely különösen nagy hallétjéről 
volt híres. A közönség oda csak 
frakkban, vagy estélyi öltözékben 
járt és az Empire volt az egyet-
len londoni orfeum, amelyet az 
angol király is megszokott láto-
gatni. A háború előtt Fedák Sári 
is ott vendégszerepelt. íme, ismét 
egy fényes bizonyítéka annak, 
hogy a mozi a színházzal vivott 
harcában kezd felülkerekedni és a 
néma művészet háttérbe szorítja 

| í 

az élő színpadot. Ma már nem 
vásári produkciók mutatványos 
sátra a mozi, hanem egy komoly 
művészet hajléka. Sajnos, hogy 
még mindig vannak, akik ezt két-
ségbe merik vonni 1 

Ibsen unokája filmszinésznő. 
Lillebil Christensen, norvég tán 
cosnő, aki nem kisebb embereket 
vallhat nagyapjául, mint Ibsent és 
Björnstjerne Björnsont, felcsapott 
moziszinésznőnek. Úrban Oad 
»Christian Wahuschaffe« cimü uj 
filmdarabjának játssza a főszere-
pét. Asta Nielsen és Mária Widal 
után Christensen kisasszony a 
harmadik, akit Úrban Gad fede-
zett fel a film számára. 

Susanne Orandais súlyos bal-
esete. Susanne Grandais, a Pathé-
filmek révén világszerte népsze-
rűvé lett filmszinésznő egy autó-
baleset alkalmával sulyozan meg-
sebesült. Felépülésében az orvo-
sok nem bíznak. 

La gamine de Páris címen 
most készült el a párisi Gaumont-
gyárnál egy hatalmas filmkolosz-
szus, amelyet a jeles Louis Feu-
illade irt és rendezett filmre. A 
nagysikerűnek Ígérkező mozgó 
fényképben a Judex híres gyer-
mekszereplője és egy tíz éves 
orosz kislány játssza a főszerepet. 

Herczeg film Svédországban. 
Herczeg Ferenc kitűnő regényét, 
a »Gyurkovics-Iányok«-at John 
Brunins svéd író filmre dolgozta 
fel és az egyik filmgyár el is ké-
szítette. 

Nagy Katalin élete filmen. A 
híres cárnő, II. Katalin életét filmre 
viszi a berlini Cserépy-filmgyár. 

Salome-film. Salome történetét, 
amelyet Wilde és Flaubert is 
megírtak, Róbert Heimann filmre 
dolgozta fel, melynek főszereplője 
Wanda Treumann. A film nagy 
sikerrel kerül színre a berlini 
mozikban. 

D'Arrígó Kornél, a kiváló és 
sokoldalú színművészt,aki hosszú 
évekig volt a miskolczi színház 
közkedveltségének örvendő tagja, 
— mint fővárosi tudósítónk je-
lenti, — rövidesen viszontláthat-
juk — a mozilepedőn. A néhány 

hét előtt alakult Turul Film Com-
pany leszerződtette és legelső 
filmjének, »A nap lelkei cimü 
drámának egyik vezetőszerepét 
játszotta el. 

j D O B O S 
j villamos vállalata 

Széchenyi-utca 9. 
Telefon 379. 

Szerelési anyagok, izzólámpák, 
j elemek. 

Séta a fővárosi mozik körül, 
A Cinabar diadalútja. Cina-

bar! . . Ezt a szót visszhangozza 
egész Budapest. Cinabar ma már 
fogalommá lett, fokmérője a ki-
nematografikus kultura hihetetlen 
föllendülésének. A főváros való-
ságos Cinabar-lázban ég. A négy 
részből álló grandiózus amerikai 
film diadalának színhelyét áttette 
a Royal Apollóból az Omniába. 
Az Omnia első Cinabar előadása 
kifejezője volt a közönség egyre 
növekvő érdeklődésének, amely 
Iyel ez iránt a hatalmas covboy-
film iránt viseltetik. Állandóan 
zsúfolt ház honorálja elismerésé-
vel Carola Hollaway és William 
Duncan bravúros játékát és ügyes-
ségét. A Cinabar rövidesen ná 
lünk is bemutatásra kerül. 

Morei é s Ópium, ez a két 
sláger dominálja az Erzsébet-köruti 
Royal nagymozgé e heti műsorát. 
Az Ópium cimü hat felvonásos 
filmjátékot a Homonculus filmek 
révén népszerűvé lett Róbert Rei-
nert irta és rendezte és főszere-
peit nem kisebb művészek játsz 
szák, mint Werner Krausz, Edu-
árd v. Winterstein, Hanna Ralph 
és Friedrich Kühne. Ugy az ér-
dekfeszítő és sok helyütt megrázó 
téma, mint a feldolgozás nagy-
szerűsége, a kiállítás pazar volta, 
a rendezés ideális tökéletessége 
s a szereplők kiváló játéka töké-
letes filmmé avatják az Ópiumot, 
mely szeptember 25-tői 30-ig sze-
repel a Royal műsorán. A hét 
többi napjain, azaz szeptember 

h ARBAZIA-kávphá? ™8t Ff6-
r \ L r% U U n L l n AOL V w 1 1 ( 1 4 . magyarorszag legszebb kavehaza lesz. 
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Miskolcz város 
legrégibb s 
legjobban fel-
szerelt üzlete 

Stójczi Hátözó ft tej Wő a Weidlich-ud-
varban. 
Telefon 5—28. 
szám. 

31-től október4 ig irodalmi filmet 
mutat be a Royal-nagymozgó. 
Honoré de Balzac »Olaur und 
Elend der Courtizanen* cimü vi-
lághírű regényét, amely a kurti-
zánok fényét és nyomorát festi 
rikító színekben, Morei címen 
filmre vitték. Tudva azt, hogy a 
film az ő határtalan lehetőségeinél 
fogva milyen élénken tud minden 
leírást visszaadni, képzelhetjük a 
Balzac-regény hatását a mozivász-
non. Az irodalmi becsű film fő-
szerepeit Louis Ralph, Mariette 
Palto és Kari Götz játsszák. A 
Royal-nagymozgó magas nivóju 
műsora igazolja azt a népszerű-
séget, melyeknek ez az előkelő 
körúti mozi méltán örvend. G. S. 

A berregő gép. 
Olyan vagy: berregő gép, 
mint egykoron a dajkám ; 
mesés vizekre rántod 
imbolygó, árva sajkám. 

Hol elvarázsolt várban 
él a kis grófkisasszony, 
odavezetsz, hogy arca 
bennem derűt fakasszon. 
És oda, hol a könnyű 
köd ül a kék hegyekre; 
égő pipacsvilágba, 
csillámló tengerekre. 

S gyémántos özvegyasszony 
felé viszel a szélben : 
egy régire hasonlít, 
akivel rég beszéltem . . . 
Reményem s békülésem • 
vagy, titokzatos vászon. 
A szárnyaiddal szállok 
s játékaiddal játszom. 

Somlyó Zoltán. 

A burlingtoni jaguár, a 
szezon legszenzációsabb kaland-
filmjét a miskolczi Apolló meg-
szerezte előadásra és a jövő hé-
ten 5-én, 6-án és 7-én mutatja be. 

A hontalan. 
Dráma 4 felvonásban. Irta és rendezte: 
Franz Hofer. A főszerepben: Werner 

Krauss. 
Bemutatja az Apolló szeptember 29-én 

és 30-án, szerdán és csütörtökön. 
Heinroth molnárnak, a schwarz-

dorfi szélmalom dúsgazdag tu-
lajdonosának egyetlen fiát, Wal-
tert valami ismeretlen vágy űzi, 
hajtja ki a nagyvilágba. Christel, 
a falucska legszebb lánya sze-
relmes Walterbe, de a fiatalem-
ber kitart menyasszonya, Clara 
mellett, aki szivében mélységes 
fájdalommal^ vesz bucsut vőlegé-
nyétől . . . És Walter elhagyja a 
szülői háza! A délamerikai 
aranymezőkön régi barátjának, 
Fred Wilmsennek farmján kezd 
uj életet. Fred menyasszonya egy 
éjjel el akarja rabolni Waltertől 
az első aranyat, melyet talált. 
Dulakodás támad köztük, mely-
nek zajára Fred is elősiet és re-
volvert szegez barátjára, mert azt 
hiszi, hogy Walter a menyasz-
szonyát akarta elcsábítani, de a 
golyó egy ártatlan öreg embert 
sebzett halálra. Fred és Ethel 
megszöknek a tragédia színhe-
lyéről és a rendőrség emberei 
hajnalban Waltert tartóztatják le 
gyilkosság gyanúja miatt. Hasz-
talan hangoztatja ártatlanságát 
Walter, a törvény husz évi bör-
tönre ítéli ő t . . . 

Telnek az évek és Walter a 
fegyház falai között testben-lé-
lekben megtörve várja a szaba-
dulás óráját. Közben szülei, aki-
ket a szégyenletes hír mély bá-
nattal tölt el, elköltöznek a falu-
ból. Házukat, malmukat eladják 
Cristelnek, aki még mindég sze-
reti Waltert s türelmesen várja 
ideálja visszatérését. Letelik a 
husz esztendő. Walter elhagyja 
a börtönt és hazaérve, csak 
Christelt találja egykori otthoná-
ban. Amikor meghallja, hogy 
szülei a szégyen elől menekül-

tek innen, mély megbánást érez 
és kezébe véve a vándorbotot, 
megindul idegen tájak felé, a 
hontalanok utján . . . 

Ötven 
koronáért készít a 

„FOTO" 
műterem Buzatér 

hat darab 
művészi képet. 26 

A fekete zsoké. 
BUnügyi történet 5 részben. 

Főszereplő: Harry Piel. 

Harry Peel, a zseniális kalan-
dor, nyugodt biztonságban tötli 
napjait öreg szolgája társaságá-
ban. Egy csendes őszi estén üveg-
csörömpölés zaja zavarja meg a 
csendet. Harry Peel a hang irá-
nyába figye! és a szemközti ház 
egyik ablakának függönyén két 
dulakodó nő árnyékát látja. Se-
gítségükre rohan, amikor az ab-
lakból egy retikül esik lábai elé 
és egy rendőrrel nyit a dulakodók 
szobájába, ahol a földön egy nő 
holttestét látja maga előtt. Hudder 
detektív, Peel legdühösebb ellen-
sége is a gyilkosság színhelyére 
érkezik, ahol Peel jelenléte nyom-
ban felébreszti gyanúját. Miután 
Peel igazolni magát nem tudja, 
egy titkos reudőrrel küldi Peelt 
szállóbeli lakására, ahol annak 
igazoló írásai vaunak. Peelnek 
azonban sikerül megmenekülni 
oly módon, hogy Hudder időköz-
ben ellopott írásaival igazolva 
magát, az őt kisérő titkos rend-
őrt, mint Harry Peelt, elfogatja. 
Azután egy szomszédos lakásba 
menekül, ahol menedéket talál 
Adda von Cleff hálószobájában. 
Peel tapintatos viselkedése meg-
nyugtatja és megtudja, hogy csak 
üldözője elől menekül hozzá. Peel-

O I P O ^ 
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legjobban és legolcsóbban beszerezhetők KLEIN SÁNDOR 
áruházában Miskoicz, V á r o s h á z t é r 15-ik szám alatt. 
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nek hamar nyílik alkalma Adda 
szívességét viszonozni, amennyi-
ben kimenti őt két játékbarlang-
tulajdons karmaiból, kik a szép 
asszonyt megakarták zsarolni. 
Peel ugyanakkor megismerkedik 
egy éjjeli lebujban alkalmazott 
zongoramesternővel, Ly-vel, aki 
vei Amsterdamba utazik. Útköz-
ben Peel elmeséli élettörténetét. 
Fiatal korában mint artista a leg-
nagyobb cirkuszok starja volt. 
Egy trapézművésznő halálosan 
beleszeretett. De egy clown volt 
a vetélytársa, aki féltékenységből 
a nőt meggyilkolta. A gyilkosság-
gal Peélt vádolták. 

Amsterdamban Peel véletlen-
ségből találkozik Addával. Ennek 
a találkozásnak tanuja volt azon-
ban Ly, akiben felébredt a félté-
kenység. Ugyanakkor az ottani 
cirkuszban egy szenzációs attrak-
ciót hirdettek, egy artistának fel-
szállását élő lóval a léghajóhoz 
kötözve. Azonban az artista ha-
lálfélelemtől aggasztva, lemond a 
produkcióról és Peel vállalkozik 
a veszélyes útra. Hudder detek-
tív, akinek a feltékeny Ly elárulja 
Peelt. Harry Peel szerencsésen 
leereszkedik ernyőjével, de egy 
uj ország felé vágtat lován, ahol 
uj élet, uj kalandok és veszedel-
mek várnak reá. 

A titokzatos autó. 
Deteklivtörténet 4 felvonásban. Irta: 
Paul Rosenheim. Főszereplők: Erich 

Kaiser Titz és Rolf Loer. 
Bemutatja az Uránia szeptember 27. és 

és 28-án, hétfőn és kedden. 

„Mentse meg Lofthus bankárt, 
mert egy negyedóra múlva meg-
ölik." Rejtélyes kiáltás volt ez, 
amelyet Phantomashoz, a hires 
detektivhez intézett egy női hang. 
A felhívás egy értelmetlen szó-
nál megszakadt s a telefonos kis-
asszony a mester kérdésére nem 
tudott felvilágosítást adni a fel-

hívó felől. Phantomast valami 
bizonytalan hajszolta, hogy uj 
kalandokba bocsátkozzék. Phan-
tomas néhány percnyi habozás 
után autójához sietett, hogy a 
bankár villájához hajtasson, de 
legnagyobb csodálkozására a gép-
kocsi nyom nélkül eltűnt. Nem 
tétovázott soká, hisz emberélet 
forgott kockán s sietve neki vá-
gott az útnak s ekkor nem messze 
házától egy idegen autóra esett 
pillantása, amelybe éppen egy 
fiatal hölgy akart beszállani. Phan-
tomas néhány rövid szóval fel-
világosította a hölgyet s arra 
kérte, hogy bocsássa egy kis 
időre rendelkezésére a kocsit. 
Mindketten helyet foglaltak tehát 
s a gép megindult a legelőkelőbb 
villanegyed felé. Mikor aztán el-
hagyták a várost s a kocsi a nyílt 
uton robogott tova, hirtelen őrü-
letes iramban egy másik autó 
jött mögöttük s mielőtt a mester-
detektiv meggátolhatta volna, szép 
társnője a gyors menettől mifsem 
zavartatva, az egyik kocsiról a 
másikra ugrott. Talán mindenre 
számított Phantomas, csak éppen 
erre nem. De a legnagyobb volt 
a meglepetése, mikor a tovaszá-
guldó autóban a saját autójára 
ismert. A soffőr nem tudott neki 
felvilágosítást adni. A detektív 
följegyezte az autószámot és az-
tán tovább hajtatott. Mikor végre 
Lofthusékhoz érkezett, a szeren-
csétlenség mármegtörtént. Ájultan 
hurcolták el a szerető férj holt-
testétől a fiatal hitvest. Phantomas 
megtudta a szolgától, hogy az 
est folyamán egy idegen több-
ször kért bebocsátást a bankár-
hoz, akivel mindenáron értekezni 
akart. A házigazda azonban csak 
többszöri unszolás után teljesí-
tette a betolakodó kérelmét. — 
Tompa lövés hangzott: a tettes 
— nyilván az idegen -— hirtelen 
eltűnt. A mester ezen az estén 
nem ért el nagy eredményt, ma-
gához vette a meggyilkolt csekk-

könyvét, egy képet s egy levelet, 
szóval mindazt, amit a zsebében 
talált. Másnap azonban már fon-
tosabb támpontokat nyújtottak a 
reggeli lapok, ezekben ugyanis 
említés volt téve egy nagy pör-
ről, melyben a főterhelő tanú a 
meggyilkolt lett volna, a vádlott 
pedig valami Torleif Hansen 
nevű ember, akit aztán bizonyí-
tékok hiányában felmentettek. — 
Phantomas azonban, aki ott rej-
tőzködött a főtárgyaláson a hall-
gatóság között, az ítélet kihir-
detése után letartóztatja Hansent. 
A bankár szolgája felismeri benne 
a késői látogatót. A későbbi vizs-
gálat folyamán rájönnek arra, 
hogy az egész vád alaptalan. 
Bebizonyosodott, hogy a lövés 
kívülről jött. így a kutatás eddigi 
eredményei halomra dűltek. Az 
erős akaratú Phantomas ujult 
erővel lát neki a vizsgálódáshoz 
§ amikor a meggyilkolt dolgozó-
szobájának ablaka alatt üres pat-
rónhüvelyt talál, szabadon bo-
csátja az ártatlan Hansent. Ettől 
kezdve villámgyorsan peregnek 
le az események a szemlélő előtt. 
Phantomas a bátor ugrónőben 
artistanőt sejt, ezért egy cirkusz-
igazgatóhoz fordul segítségért. 
Hosszú utánjárás s kutatás ered--
ményekép megtudja, hogy szép 
társnője, akinek egy gróffal van 
viszonya, ki őt feleségül akarja 
venni. Az annak idején feljegy-
zett autószám segítségével a gyil-
kos nyomára bukkan. 

Rátkai Sándor , a miskolczi 
Nemzeti Színház kitűnő művésze 
játssza az egyik főszerepét annak 
a pazar kiállítású, grandiózus 
filmnek, melyet ,, Dráma Jeruzsá-
lemben" cimmel mutat be szept. 
27-éti és 28-áu, hétfőn és kedden 
a miskolczi Apolló. Rátkai part-
nerei Regős Mária, Petheő Attila, 
és Ujj Kálmán,' a magyar filmek 
ünnepelt művészei. 

Mozi után g y e r ü n k a „ P A N N O N I A " - k á v é h á z b a ! 
Elsőrendű hideg vacsorák. Hegyaljai borok. 
24 Esténkint Palőcz Kálmán muzsikál. 
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Kapható mindenütt. ••• kolerákat B A R U C H GYULA gyógytárában. 

Yvette, az éj királynője 
Dráma 6 felvonásban. — Főszereplők: 

Brúnó Decarli és Kathe Haack. 
Bemutatja az Uránia október 1-én, 2-án 

és 3-án, pénteken, szombaton és 
vasárnap. 

Cobus, a Orundmann-gyár cég-
vezetője, fékezhetetlenül lobogó 
szenvedéllyel szereti Yvettet, a 
könnyüvérű félvilági nőt, aki a 
férfiben csak arra való eszközt 
lát, hogy pompázó életét, gond-
talanságát pénzzel győzze. Az elő-
kelő állású fiatalember iránt sem 
érez semmi komolyabb érzelmet, 
csak az anyagi érdek fiizi hozzá. 

Egy napon azonban a köny-
nyelmü Yvette szivét is elkapja 
a komoly, nagy, igazi szerelem. 
A Casinó Cristal egy éjjeli mu-
latságán megismerkedik a fiatal 
Erich Grundmannal, a gyáros fiá-
val, akit csakhamar mélységes ra-
jongással megszeret. 

Cobus csakhamar észreveszi, 
hogy Yvette más iránt érdeklő-
dik, megcsalja őt. A szenvedély 
annyira elvakítja, hogy már nem 
ura a tetteinek. Felakarja venni a 
küzdelmet Yvette szerelme ellen 
és vakságában azt hiszi, hogy 
pénzzel majd vissza tudja még 
nyerni a forrón vágyott és sze-
retett asszonyt. Mikor látja, hogy 
már ez sem használ, a leggono-
szabbra szánja el magát. Elakarja 
láb alól tenni vetélytársát, a fő-
nökének fiát. Midőn Erich egy 
este a vízi kerék javításával fog-
lalkozik a gyárban, Cobus titok-
ban megindítja a gépet, ugy hogy 
vetélytársa a szeme előtt merül 
el a folyó habjaiban. Az őrjöngő 
szerelmes diadalmaskodott! A 
vetélytárs eltűnt, most már nincs 
útjában senki és semmi, hozzá 
tud férni ismét az imádott nő 
szivéhez. 

Azonban a lejtőn nincs meg-
állás és hogy Yvette ne forduljon 
el tőle, Cobus sikkasztásra vete-

medik. Erich azonban nem pusz-
tult el a folyó hullámaiban. Meg-
menekült és Yvettehez sietett, 
hogy vele néhány boldog órát 
töltsön el. Mikor Yvette Erichtől 
megtudja, hogy mi történt vele, 
azonnal tisztában van, hogy ezt 
csak Cobus követhette el, hogy 
megszabaduljon vetélytársától. El-
határozza tehát a fiúval együtt, 
hogy Cobust a legnagyobb ve-
szedelmekbe kergetik bele csak 
azért, hogy a végén leleplezhes-
sék őt. Yvette most már szinte 
zsarolni kezdi az elvakult férfit. 
Először egy uzsorás karjaiba ker-
geti, azután egy apacstanyára csá-
bítja és rábírja arra, hogy a cég-
pénzével spekulációkba bocsát-
kozzék és ugy intézi az ügyeket, 
hogy Cobus az egész pénzt el-
veszítse. 

A férfi számára most már csak 
egyetlen menekvés marad hátra. 
Grundmann, a gyáros még min-
dig mindenkinél jobban bízik 
Cobusban, sőt felajánlja neki azt 
is, hogy vegye feleségül a leá-
nyát, Évát. Cobus látja, hogy ez 
a menekülés és megkéri Eva ke-
zét, mert e réven társa lehet 
Orudmannak, a hatalmas gyár-
vállalatban. Éva azonban közben 
találkozik fivérével, aki elmondja, 
hogy Cobus tulajdonképpen mi-
lyen ember és a leány az eljegy-
zés elől megszökik a szülői háztól. 

Yvette most már döntő csa-
pásra készül. Rábirja csábító Ígé-
retekkel Cobust arra, hogy ra-
bolja ki a gyár pénztárát. Cubus 
vállalkozik erre a gaztettre is, 
sőt vállalkozásáról Írásban érte-
siti Yvettet. A nő e levéllel ter-
mészetesen a gyároshoz siet, aki 
előtt most leleplezi Cobust. A 
férfi fölött összeomlik" minden és 
kétségbeesésében a vizikerék kül-
lői között keresi halálát, ott, ahol 
vetélytársát akarta elpusztítani. 

Az üvegház. 
Filmregény. Irta : Edmund Ede. 

Fordította: —or Osz— 
Újra ott ült a füstös kávéház 

ban, ugyanannál az asztalnál, ahol 
hat évvel előbb búcsúzott el Tőle, 
amikor itthagyta hazáját valami 
apróság miatt. Nem volt többé 
maradása Németországban és nem 
tudta volna senkisem rábírni, 
hogy mégegyszer fellépjen első 
sikereinek színpadán. 

Élni vágyott, látni, tapasztalni. 
Buta kis história.. . És mégis 
milyen lehangoltan, milyen busán 
ült ott az eres márványasztal 
mellett, a zsibongó kávéházban, 
a sarokban. Fénytelen szemeivel 
némán bámult, elhaló lélegzettel, 
kalapácsoló szívvel az asztalra 
rajzolt karrikaturákra, amelyeket 
még mindig nem mosott le Jó-
zsef — az öreg kiszolgáló pincér. 

Ugyanannál az asztalnál. Muló 
emlékei egyetlen relikviájánál. 

Minden eszébe jutott. A régi 
emlékek lelki szemei elé varázsol-
ták a fiatalságot, az ifjúságot. 

Nyolc éve immár!. . 
A kávéház ajtajánál különös ér-

zések marcangolták szivét. Olya-
nok, mint a bírái előtt álló bű-
nösök lelkét. Mintha csak tegnap 
lett volna itt utoljára.. . Mintha 
csak rövid szabadságáról érkezett 
volna meg, végig ment a szépen 
sorjába elrendezett asztalok kö-
zött és mintha tegnap üdvözölte 
volna utoljára az ismert arcokat. 
Az asztalok, a néma, hideg már-
ványlapok köszöntötték . . . „Jó 
estét Büchner u r . . . Régen nem 
l á t t u k ! . . " (Folytatjuk.) 

Jfj . Adte r {József r ö v i d - é s d i v a t á r u ü z l e t e 
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Fényesen átalakítva 
újonnan megnyílt. 
Kitűnő jó ételek. 

VIGTŐRIA BAR 
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Finom italok. 
Miskolcziak kedves 

szórakozóhelye. 
12 

„ROYAL" 
NAGY MOZGÓ 
Erzsébet-körut és Dob-utca sarok. 

E heti műsora : Szeptember 25 30-íg : Optllllli Filmjáték 6 felvonásban. 

Szeptember 30-tól október 4-ig: 

Morei. 1. rész. Honoré Balzac regénye filmen. 

Szerkesztői üzenetek. 
E rovatban minden, a mozit illelő 

kérdésre válaszolunk. 

Elst számunk tehnikai okok 
miatt nem adhatta mindazt, amit 
kedves közönségünknek nyújtani 
szerettünk volna. Kérjük olvasóin-
kat, hogy lapunkról ne az első 
szám után alkossanak maguknak 
véleményt, rajtunk kivül álló okok 
akadályoztá ktervünk megvalósí-
tását. A második számnál azonban 
igyekeztünk a mulasztásokat hely-
repótolni és programmunkat, — 
amenyiben lehetséges, — valóra 
váltani. 

— J. K. Üdvözlő sorait, melyeknek 
őszinteségéről megvagyunk győződve, 
köszönjük. 

— V. D. 1. Lőtte Neumann cime: 
Berlin, Friedrichstrasse 187—188. 2. 
Bojda Juci elme: Budapest, Korona-
utca 4. sz. 3. Mozimüvészek életkoráról 
nem adunk felvilágosítást. 

— R. Károly. 1. Filmszinész-iskola sok 
van Pesten. Mi ifj. Uher Ödönét ajánl-
juk esetleg Deésy Alfrédét. Cimek: 
Deésy Alfréd moziiskolája Kossuth La-
jos-utca 11—13., II. em. Rózsahegyi 
Kálmán sziniiskolája: Népszinház-utca 
22. Uher Üdönt az Omega filmgyárnál 
találhatja. 2. Kísérelje meg. 3. Termé-
szetesen. 4. Külföldre inkább a tehet-
ség képesit, mint az iskola. 

Ilonka. Scenáriumával forduljon Damó 
Oszkárhoz, az Astra filmgyár főrende-
dezője, Budapest. Aggteleki-u. 15., ő 
majd véleményt ad róla. 

— A, Böske. 1. Qaramszeghy Sándor 
cime : Szentkirályi-u. 36. sz. 2. Ne tegye 
magát nevetségessé. 

— S. S. Rita Sachetto végleg visz-
szavonult a filmjátszástól. 

— Mady. Olaf Fönns cime: Kopen-
hága, Carl Pleunsquei 5. 

— H. I. Ha igy van, keressen fel min-
ket a szerkesztőségben, meglátjuk, mit. 
tehetünk. 

— G. 0. Apró dolgokat kérünk. Az 
eddigieket hálásan köszönjük. 

— Dr. F. S. 1. A kérdezett könyv cime 
Vachel Lindsay: The art of the mowing 
picture. Newyork Macmilian, 1915. 2. 
A Mozi kiadóhivatala, utján is megren-
delheti. 3. Körmendy Ékes Lajos könyve, 
A mozi, 1915-ben jelent meg, de ma 
már nincs forgalomban. 4. Sajnos szer-
kesztőségünknek is csak egy példány-
ban van meg. 

A H É T p ű s o n a 
U R A N I A : APOLLO: 

1920 szept. 27., 28-án, hétfőn és kedden 

Dráma Jeruzsálemben. 
Dráma 4 felvonásban. — Főszereplők: 
Regős Mária, Pethő Attila és Rátkai S. 

1920 szeptember 29—30-án, szerdán 
és csütörtökön 

A hontalan. 
Dráma i felvonásban. — A főszerep-

ben Werner Krauss. 

1920 október 1., 2., 3-án, péntek, 
szombat és vasárnap 

A fekete zsoké. 
Bünügyi történet 5 felvonásban. 

A főszereplő Harry Piel. 

Az előadások kezdete az Apollóban és az Urániában: hétköznap délután 6 és 8 
órakor, vasárnap és ünnepeken délutánfél 3, fél 5, fél 7 és fél 9 órakor. — jegyek 
előre válthatók az Apolló pénztáránál hétköznap délelőtt 9—12-ig, vasár- és ünnep-
nap délelőtt 9—1 l-ig. — Ruhatár és büffé a közönség rendelkezésére áll. — 
A Mozi kapható Apollóban és az Urániában a jegyszedőknél. Ara 1 korona. 

1920 szept. 27—28-án, hétfőn és kedden 

A titokzatos autó. 
Detektivtörténet 4 felvonásban. 

« főszerepben Erich Kaiser. 

1920 szeptember 29—30-án, szerdán 
és csütörtökön 

A föld rabjai. 
Dráma 5 felvonásban. 

A főszerepben Lábass Juci, a Király-
színház művésznője. 

1920 október 1., 2., 3-án, pénteken, 
szombaton és vasárnap 

Ivette, az. éj királynője. 
Dráma 6 felvonásban. — Főszereplők; 

Hruno Decarli és Küthe Haack. 

T T - - 4 , l - y 1 , - t l l t . S z é c h e n y i - u t c a 68 . s z á m a l a t t . — T e l e f o n 7 — 3 6 , 

I a D i a i t Selvmek. szövetek, mosőáruk 

Saját készítésű cipők 
rak tára Széchenyi-

utca 7 0 . sz. 8TERN ZOLTÁN Mérték utáni cipőket 
pontosan, előnyös 

árban készít. 



8. oldal A MOZI 1918 szeptember 18. 

Tele fonszám 
4 - 6 3 . Ú R B A N I K ANTAL Telefonszám 

4 - 6 3 . 
17 

v i l l a m o s s z e r e l é s i v á l l a l a t a M i s k o l c z , S z é c h e n y i - u t c a 49 , s z á m , B l o e h - h á z . 

H a r i s n y á k a t 
pamutokat és mindenféle rövid-
árut jól és olcsón beszerezhet 

Goldmann Ignác 
harisnya- és rövidáru-üzletében 

Széchenyi-utca 82. szám. 
19 

Graffjády JsW 
Széchenyi utca 9 . 
Te lefonszám 501. 

Bőrök, fe lsőrészek 
és cipészkellékek. 21 

L e g o l c s ó b b b e v á s á r l á s i f o r r á s ! \ 

mrei Mihály | — • 
B 

dfös- és divatáru-üzlete f 
Széchenyi -utca 18. 
Sötétkapu m e l l e t t 2 [ 

Hauer Henrik 
s z á l l í t ó M i s k o l c z 

szállítási 
és beraktározási vállalata 

Széchenyi-utca 143. 
Ajánlja költözködésekre féregmentes 

butorkocsijait, 27 

Schwartz 1 . Miklós 
vízvezeték- és csatornázási szerelő 

Miskolcz, Széchenyi-utca 113. 
(Bent az udvarban.) 

Telefon 6 — 3 5 . 

Fiirdő-, gázkályha, angol klozct, mosdó 
stb teljes felszerelések és javitások. 
Évi jókarbantás és mindennemű e szak-

mába vágó munkákat elvállalok. 

Cigarettázok! 
csakis 30 

L Í V I A , A L T E 5 S E , 
M I R A B c L , 

A N T I N I K O T I N 
szivarkahiivelyeket használnak. 

Egyedárusitó: LÍVIA, Széchenyi-u. 

I 7 

Ő s z i 
ú j d o n s á g o k 

é r k e z t e k 
BARNA SÁNDOR 

n ő i d ivat - é s v á s z o n á r u h á z á b a 

M i s k o l c z 
S z é c h e n y i - u . 

123. s z á m . 

I R O G E P E K Csák István 
varrógépek, kerékpárok, 

gramofonok, fegyverek 
javítási vállalata 

S C H Á F F E R M I K L Ó S 
műszerész, Széchenyi-utca 92. 

Bent az udvarbau. 

angol és francia 
női divatterme 

K a z i n c z y - u . 2. I. emelet. 

Szabászati iskola. 
Akadémiai szabász. 

14 

A l a k i t t a s s a á t 
n e m e s e b b s z ő r m é i t 

Lajos és Lukács 
m o d e r n s z ű c s ö k n é l 

Legújabb párisi divatlapunk 
már megérkezett! 30 

Vasúti menetjegyiroda a Miskolczi Népbanknál 
Mindennemű vasúti jegy váltható már 48 órával az indulás előtt. 
Hivatalos órák hétköznap 9 —l-ig és 3—5-ig. Vasárnap 9 —11-ig. 15 

S z é c h e n y i - u t c a 
6 2 . s z á m . 

BSousok Ifj. Klein József áruházában 
16 olcsón beszerezhetők Széchenyi-utca 76-ik szám. — A Royal-szálloda mellett. 

_ 

GÉZA-DROGÉRIA 




